
Перед угрозой к отступлению третьего и девятого принца, у первого принца не оставалось
выбора, кроме как согласиться с их условиями...

Достигнув соглашения, первый принц сказал: "Третий брат, девятый брат, теперь, когда наши
войска собраны, не стоит ли нам атаковать человеческую расу?"

Третий и девятый принцы согласились с предложением первого принца после момента
обдумывания, и они решили отправить войска завтра.

В городе Кровавой Реки из массива телепортации вышли две женщины, одна была высокой,
другая - низкой.

Одна из них выглядела на сорок и имела хорошо-развитое тело, но её стиль одежды был
немного старомодным, отдавая людям чувство уважения. Другая девушка была маленькой,
возможно семнадцати-восемнадцати лет.

"Боевая тетя, старшая Мэй Сюэ действительно здесь?"

Услышав, как молодая девушка упоминает "Мэй Сюэ", женщина средних лет стала угрюмее:
"Она становится все смелее и смелее. Она на самом деле посмела пойти против приказов
мастера секты и отправиться на поле боя Кровавой Реки".

Услышав это, лицо девушки показало тревогу: "Боевая тетя, вы собираетесь наказать старшую
сестру Мэй Сюэ?"

"Хмф, все будет хорошо, если она не станет противиться. А иначе я, как её боевая тетя,
доставлю ей немного боли. Пойдем!"

Женщина средних лет махнула рукавами, направившись к резиденции командира.

Вскоре они вдвоем прибыли к особняку командира.

"Кто вы?", - страж у двери спросил у них.

Женщина средних лет равнодушно ответила: "Я Мэй Рушуан из секты Тяньинь. Я старшая
сестра жены командира. Поспеши и отчитайся ей".

Когда страж услышал, что это была старшая сестра жены командира, он не посмел быть
пренебрежительным и быстро отправился отчитаться.

*****

После того, как она вернулась с дома Сун Яна этим утром, Мэй Сюэ была немного понурой.
Поэтому она отправилась в комнату и проспала большую часть дня. Но, когда она проснулась,
то услышала, как страж снаружи отчитывался о прибытии человека, которого звали Мэй
Рушуан.

Услышав слова Мэй Рушуан, выражение Мэй Сюэ изменилось. "Черт, боевая тетя пришла,
чтобы схватить меня. Стоит мне вернуться в секту Тяньинь, меня заставят выйти за Нангонг
Вуцяна".

Подумав об этом, она припомнила сцены из мира фантазий и сразу же приняла решение. Не
важно что, ей нельзя было возвращаться назад с её боевой тетей Мэй.



В этот момент мадам Лэй пришла в её комнату: "Мэй Сюэ, твоя старшая боевая тетя Мэй здесь.
Иди и поприветствуй её".

Когда она это услышала, паника в её сердце выросла ещё больше. Внезапно ей в голову
пришла идея, и она сказала: "Тетя, ты иди первой. Я только проснулась, и мне нужно привести
свой внешний вид в порядок. А иначе с характером боевой тети Мэй она точно начнет ругать
меня".

Мадам Лэй улыбнулась и сказала: "Это так. Твоя боевая тетя Мэй именно такая. Я пойду
встречу её первой. Тебе лучше поспешить и привести себя в порядок, прежде чем выходить".

"Да, я сделаю все так быстро, как смогу".

Когда звуки шагов мадам Лэй приглушились, Мэй Сюэ открыла дверь и вышла. Её фигура
мелькнула, и она направилась к заднему выходу особняка командира.

Через время мадам Лэй привела Мэй Рушуан и молодую девушку во внутренний двор.

Когда они присели, обе произнесли простые слова приветствия. Мэй Рушуан тогда спросила:
"Младшая сестра Су, где Мэй Сюэ?"

"Старшая сестра, не торопись. Эта девочка, Мэй Сюэ, уже знает о твоем прибытии. Она прямо
сейчас приводит свою внешность в порядок. Я верю, что она скоро выйдет и встретиться с
тобой!"

Услышав слова мадам Лэй, выражение Мэй Рушуан немного изменилось: "Младшая сестра Су,
приведи меня к ней прямо сейчас".

"Нет нужды в такой спешке, разве нет?"

"Хмф, я переживаю, что она решила сбежать, как только услышала, что я пришла!", - холодным
тоном произнесла Мэй Рушуан.

"Ни за что!", - мадам Лэй довольно удивилась.

"Мы узнаем, когда проверим".

Увидев, что Мэй Рушуан настаивает, мадам Лэй ничего не сказала. Ей оставалось лишь отвести
её в комнату Мэй Сюэ.

"В комнате никого нет", - Мэй Рушуан открыла дверь, и комната оказалась пустой. Даже следа
Мэй Сюэ в комнате не осталось. Её взгляд сразу упал на мадам Лэй, когда она проверила
комнату: "Младшая сестра Су, ты ведь не могла намеренно отпустить её, верно?"

"Сестра Мэй, о чем ты говоришь? С чего бы мне это делать? Я отправлю кого-то найти её", -
мадам Лэй стала немного недовольна подозрением Мэй Рушуан. Когда она все ещё была в
секте, эта старшая сестра Мэй устраивала ей неприятности.

"Нет нужды, я поищу её сама!", - Мэй Рушуан махнула рукой, и её фигура исчезла со
вспышкой. Она была мастером в слежке, и в воздухе до сих пор были следы Мэй Сюэ. Но было
очевидно, что та знала, что Мэй Рушуан обнаружит их.

Был почти вечер, и Сун Ян вместе с Нин Лин прямо сейчас ужинали.



Внезапно донесся поспешный стук из-за дверей.

Сун Ян уже собрался встать, когда Нин Лин поднялась первой: "Старший брат Хуан, я открою
дверь".

Очень быстро Нин Лин подошла к двери.

"Сестра Сюэ, ты уже кушала? Если нет, давай поедим вместе", - Сун Ян произнес с улыбкой.

"Я принесу тарелку и палочки", - сказала Нин Лин.

"Нет нужды, как я могу хотеть есть? Хуан Лян, ты должен помочь мне. Моя боевая тетя, Мэй
Рушуан, пришла в город Кровавой Реки, чтобы схватить меня".

"Зачем ей это делать?", - Сун Ян удивился.

В глазах Мэй Сюэ мелькнула неловкость. Но её выражение показало панику: "А-я, не
переживай об этом. Моя боевая тетя хороша в слежке, и я верю, что она будет здесь довольно
скоро. Помоги мне скорее!"

"Хорошо, без проблем".

Через время Сун Ян и Нин Лин все ещё сидели за столом в гостиной. Но внезапно прилетела
фигура и приземлилась во внутреннем двору. Это была Мэй Рушуан.

Внезапно она нахмурилась и подумала про себя: "Как так вышло, что я потеряла ауру Мэй
Сюэ?"

Наконец её взгляд упал на Сун Яна и Нин Лин. Её фигура мелькнула, и она прибыла в
гостиную, удостоив их взгляда, она снисходительно спросила: "Мэй Сюэ была здесь?"

Сун Ян бросил на нее равнодушный взгляд: "Ты не собираешься объяснить, почему ты вошла
без приглашения?"

Услышав это, Мэй Рушуан показала презрение во взгляде. Мастер на средней ступени посмел
спрашивать у нее. Она мгновенно показала холодное выражение и ответила: "Не меняй темы.
Скажи мне, была ли Мэй Сюэ здесь?"

"Её никогда здесь не было. Лин-ер, продолжай кушать. Тебе стоит есть мясо. Ты такая худая, и
можешь не вырасти, если не будешь питаться мясом, верно?"

"Да, спасибо тебе, старший брат Хуан", - счастливо ответила Нин Лин.

Глядя на эту сцену, Мэй Рушуан ощутила, как её гнев продолжает расти. Она крикнула: "Брат,
я советую тебе не лгать мне. Ты видел Мэй Сюэ?"

"Эх? Ты ещё не ушла?", - Сун Ян обернулся и посмотрел на нее с удивленным выражением.
Тогда с нетерпеливым взглядом на лице он сказал: "Разве я не говорил тебе, что не видел её?
Поспеши и уходи, не мешай нам есть!"

"Ху-ху!"

Мэй Рушуан ощутила гнев, который горел в глубине её сердца, а её глаза показали холод:
"Брат, ты знаешь кто я? Как ты смеешь быть таким грубым со мой?"



Сун Ян несчастливо посмотрел на нее: "Непотребство! Ты внезапно ворвалась ко мне в дом и
накричала на меня. Я уже был крайне вежлив, не выкинув тебя наружу. А теперь, прошу
проваливай. А иначе я возьму палицу, чтобы выбить тебя отсюда!"
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